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MoA\upep®g Kal  TIOAUTPOTIWG, TaAaL, o ©g0¢, AalNAoag
de-plusieurs-maniéres et- de-plusieurs-maniéres depuis-longtemps le- Dieu parler
G4181 G2532  G4187 G3819 G3588 G2316  G2980
TOl¢ TIOTPACLY, &V T0lg TIpOodATALG

aux-  pere dans- aux- prophéte

G3588  G3962 G1722  G3588 G439

Dieu ayant autrefois, a plusieurs reprises et en plusieurs manieres, parlé aux péres par les prophetes,

e’ ¢oydtou TOV AuEpQV  TOUTwv, €EANAANCEV MUV év Yi®, ov £0nkev
sur-  dernier des- jour celui-ci parler a-nous dans- Fils que legen
G1909  G2078 G3588  G2250 G3778 G2980 G1473 G1722  G5207 G3739  G5087
KAnpovopov Tdvtwy, 8V ol kat  émoilnoev Ttolg aikvag,

héritier tout par- dont et- faire les-  éternité

G2818 G3956 G1223  G3739 G2532  G4160 G3588  GO165

a la fin de ces jours-13, nous a parlé dans [le] Fils, qu'il a établi héritier de toutes choses, par lequel aussi il a fait
les mondes,

0¢ WV amavyaopa  THG 60&ng, kal  yapakthp TAG Umootdoswg altod,
qui étre  Abglanz de-la- gloire et- Abdruck de-la- Wesen de-lui
G3739 GI1510  GO541 G3588  G1391 G2532  G5481 G3588  G5287 G0846
dépwv  TE Ta mavia  T® pApatt TG duvdpewg <«SU>  altol, kabaplopodov
apporter et- les-  tout au- parole de-la- puissance  par- de-lui purification
G5342 G5037 G3588  G3956 G3588  G4487 G3588  G1411 G1223  G0846 G2512
TOV  GuopTl@v  Tonodpevog, €kAaBloev  €v Se€ld TG MeyaAwolvng  év

des- péché faire asseoir dans- droite de-la- majesté dans-
G3588  G0266 G4160 G2523 G1722  G1188  G3588  G3172 G1722
oynAotc.

haut

G5308

qui, étant le resplendissement de sa gloire et I'empreinte de sa substance, et soutenant toutes choses par la
parole de sa puissance, ayant fait par lui-méme la purification des péchés, s'est assis a la droite de la majesté
dans les hauts [lieux] ;

7

TOoOUTW KPe(TTwv yevopevog TV  ayyédwv, 060w  Sadopwtepov Tap
celui-ci besser devenir des- ange a-qui différent aupres-de-
G5118 G2909 G1096 G3588  G0032 G3745  G1313 G3844

aUTolg, KEKANPOVOUNKEV  Gvopa.
eux hériter nom
G0846 G2816 G3686

étant devenu d'autant plus excellent que les anges, qu'il a hérité d'un nom plus excellent qu'eux.
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quoi? car- dire autrefois des- ange Fils de-moi étre tu je
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OfHEPOV YEYEWNKA 0€? KAl  TIGAW, Eyw  &oopat  alt® €ig Matépaq,
aujourd'hui  engendrer  toi et- de-nouveau je étre a-lui  en- pére
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kKal  a0tdg Eotar  pot elc Yiov?
et- il étre a-moi  en- Fils
G2532 GO0846  G1510  G1473  GI519  G5207

Car auquel des anges a-t-il jamais dit : « Tu es mon Fils, moi je t'ai aujourd’hui engendré » ? Et encore : « Moi, je lui
serai pour pére, et lui me sera pour fils » ?

6 otav  6&¢ Tt gloaydyn  TOV  TIPWTOTOKOV, EiG THV  OlkOoUpEvny,
quand or- de-nouveau faire-entrer le- premier-né en- la- terre-habitée
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Aéyel, Kal  mpookuvnodtwoav alt®, Tmavteg Gyyehol Oegol.
dire et- se-prosterner a-lui tout ange Dieu
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Et encore, quand il introduit le Premier-né dans le monde habité, il dit : « Et que tous les anges de Dieu lui
rendent hommage ».

7 Kat  TpoOG pév ToUC dyyéloug Aéye,, O Tolwv  tolC¢ ayyéhoug altod
et- vers- certes- les-  ange dire le- faire les-  ange de-lui
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TveUPOTA, KAl — TOUC AeltoupyolG auvtol, Twupdg  PAdya;
esprit et- les- serviteur de-lui feu Flamme
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Et quant aux anges, il dit : « Qui fait ses anges des esprits, et ses ministres une flamme de feu ».

8 mpog  6¢ tOv Yoy, ©O Bpovog¢ oou, O ©edg, Eig OV  aibva tod
vers-  or- le- Fils le- tréne de-toi le- Dieu en- le- éternité  du-
G4314  G1161 G3588 G5207 G3588  G2362 G4771  G3588 G2316  G1519 G3588  GO165 G3588
ai®vog, kat A paBdog Tfg evbutntog, pAapdog TG Baoweiag oou.
éternité  et- la- baton de-la- sincérité baton de-la- royaume de-toi
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Mais quant au Fils : « Ton trone, 6 Dieu, [est] aux siécles des siécles ; c'est un sceptre de droiture que le sceptre de
ton régne;

9 Aydmnoag Siwkatooclvnv  kal  éupionoag avopiav; & tolto, E&xplogv o€ o
aimer justice et- hair iniquité par- celui-ci salben toi le-
G0025 G1343 G2532  G3404 G0458 G1223  G3778 G5548 G4771  G3588

@eog, O ©ed¢ oou, E&lalov  dyaMudoswg, Tapa TOUC HETOXOUC  OOu.
Dieu le- Dieu de-toi huile allégresse aupres-de- les- participant de-toi
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tu as aimé la justice et hai l'iniquité ; c'est pourquoi Dieu, ton Dieu, t'a oint d'une huile de joie au-dessus de tes
compagnons ».
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10 kai, U Kat apxag, Kopte, Thv  yijv  €BspeNlwoag, kal  Epya

et- tu selon- commencement Seigneur la- terre fonder et- ceuvre
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TOv  Xeplv oou, e€lowv ol oUpavol.

des- main de-toi étre  les-  ciel
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Et: « Toi, dans les commencements, OSeigneur, tu as fondé la terre, et les cieux sont les ceuvres de tes mains :

11 avtol armoAolvtal, oU 6¢ Slapeévelg; kat  mAvteg WG {pdtiov
eux détruire tu or- demeurer et- tout comme- vétement
G0846  G0622 G4771  G1161  G1265 G2532  G3956 G5613 G2440
moAawwBhoovtay;
vieillir
G3822

euy, ils périront, mais toi, tu demeures ; et ils vieilliront tous comme un habit,

12 kal  woel TmepLBOAalov  €AEeLG autoug, g {pdtiov  kat
et- etwa Umhang zusammenrollen  eux comme- vétement et-
G2532  G5616  G4018 G1667 G0846 G5613 G2440 G2532
aN\ayrjoovtal, oU 6¢ o} altog €, kat  ta £tn oou oUK
étre-transformé  tu or- le- il étre  et- les- année de-toi ne-pas
G0236 G4771 G1161 G3588 GO0846  G1510 G2532 G3588 G2094  G4771  G3756
gkAelpouotv.
défaillir
G1587

et tu les plieras comme un vétement, et ils seront changés ; mais toi, tu es le méme, et tes ans ne cesseront point

»,

13 mpog tiva 6¢ TV  dyyéhwv €lpnkév  TOTE, KaBou €K 6e€lov  pou,
vers- quoi? or- des- ange dire autrefois  étre-assis de- droite de-moi
G4314  G5101  GI1161 G3588  G0O032 G2046 G4218 G2521 G1537 G1188 G1473
EWC av I0) ToUG €xBpoug oou, UmomdéSov TtV  Todlv  ocou?
jusqu'a certes legen les-  ennemi de-toi Fussschemel des- pied de-toi
G2193 G0302  G5087  G3588  G2190 G4771  G5286 G3588  G4228 G4771

Et auquel des anges a-t-il jamais dit : « Assieds-toi a ma droite, jusqu‘a ce que jaie mis tes ennemis pour
marchepied de tes pieds » ?

14 oOxL Tmavteg elolv Aettoupylkd TveLpata, E€ig Sltakoviav amooteN\Opeva, Sia

non? tout étre  dienend esprit en- service envoyer par-
G3780  G3956 G1510  G3010 G4151 G1519  G1248 G0649 G1223
ToUG MeMNovTag KANPOVOUElY  owtnplav?
les-  étre-sur-le-point-de hériter salut
G3588  G3195 G2816 G4991

Ne sont-ils pas tous des esprits administrateurs, envoyés pour servir en faveur de ceux qui vont hériter du salut ?
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